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Command box to monitor NAVILITE 48Vdc B E
P/N50500.50502 or 50565 &g g;- gﬁ.
1!2 3 (3
12-24Vdc {+15%/-10%) ]
INSTALLATION INSTRUCTIONS - Input veitage A8Vdc (+15%/-10%) d
NOTICE D'INSTALLATION - 120-230Vac (/- 10%) .
NOTICIA DE INSTALACION - Connexion By terminal connexion, wire cross section up to 2.5m* L JE BE ]
INSTALLATIONSHINWEISE -
ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE | Affachment Lt gt b i ele e
- INSTRUCOES DE INSTALACAD - Cable diameters | - Forlamps 5to 10 mm °
MONTAZNI MAVOD - - For supply & signal 7 to 13 mm
PYKOBOOCTRO MO MOHTAMRY - Alarm conditions | - Power supgly failure
AR - Lamp failure
To raset alarm, switch off, LIE BR |
TO7018 D then switch on again after one minute
N Might only operation -
o P acticted) Permanent aperation I BN )
the switches Mumber and configurstion of NAVILITE Command
1- 4 simultaneous el4leorededsorededs | 0| @ | @ i1 s M3x16 card
or « 444 smain and back-up M3 nut

) Set the switches

2 Navilite 48V "main and back-up" 1 to 4 Navilite 48V
working simultaneously

Main Back-up

¥ | o

ON/R OFF ON - v

n 1 "l

L 16/21/22: 2 . .

1-2: Number of lights : : ;

Light Sensor 16 |21 [2-2 . ¥ "

ON : Night only 1 Mavilite [oFF | oFF|OFF . . E
OFF : day & Might 2 Naviite [oN [oN [OFF

3 Navilite |OFF | OFF [ON - -

4 Navitite [on |oN [oN

Junction Junction Junction
box box box

L3 1-5: main and back-up / simultaneous
O : 15t main &2nd back-up
OFF : 1st & 2nd simultaneous

Input voltage Afaren

Input voltage

KIT 50581 LIGHT 32cd WIRE RED AND BLUE LAMP 1
INFRARED LIGHT WIRE YELLOW AND GREEN LAMP 2




rNﬂVCMD Za0VAC & f- -\

NAV CMD 48V
{110to 240 Vac)

{48 Vdc)

Lamp2
f NAV CMD S0L \
it (12 to 24 vdc)
Alarm
Synchro
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- Instzllation must be perdformed only by electrically skifled
operator

- National electrical installation rules must be respected

- Forinstallation with high electromagnetic hields, the
power supply cable must be shielded

-When installed on a chimney, the Navilite must be
instafled below the aperture so that the smokes will not
mask the light {{CAC annex 14 chapter 6 recommenda-
tions)

- The ambient temperature must be kower than 55°C when
working

i arrention: @GP |

- Uinstzliation dait &tre effectude uniquement parun
opérateur qualifid en dlectricité

- Les normes nationales d'installation élactriques doivent
&tre respectées

-En présence de champs éléctromagnétiques forts, le cable
doit &tre blindé et son blindage raccordé & la terre.

- Lorsque la Mavilite 2t installée sur une cheminge, fa fxer
impérativement en dessous de son sommet afin d'éviter
que la fum#e ne masque le feu (recommandations de
I'znnexe 14 de 'OALCT).

- La température ambiante dans laquell= se trouve |2
Navilite ne doit pas dépasser 55°C en fonctionnement.

|\ warnune: @D

- Diie Montage und der Anschiuss des Gerdites diirfen nur
durch sine Elektrofachkeaft durchgefihm werden

- Nationale Instaflationsvorschriften sind zu beachten

- Bei Installation in Umgebungen mit hohen elekiromagne-
tischen Einfliissen ist eine geschirmte Stromversorgungs-
zuleitung zu verwenden

- Bei Installation an einem Schornstein sind die Navilite
{gem. ICAD Annex 14, Kapitel 6 — Empfehlungen) unterhalb
der Miindung zu installieren um eine Verschmutzung der
Leuchte zu verhindem

- Diie Umgebungstemparatur darf wihrend des Batriebs dar
Leuchte 55°C nicht iibersteigen

A arenzione: @ |

- L'installazione deve essere effetiuata esclusivamente
da personale specialzzata,

- Devono essere rispettate le norme nazionali
d'installazione elattrica.

- i raccomanda l'utilizzo di un cavo schermato
collegato 2 terra.

- 5i raccomanda vivamente |a protezione dalis
sovratensioni.

- Per la scelta dell'installazione sequire le racccomandazione
dell’Annex 14 dzlla norma ICAO.

- La temperatura operativa deve essere inferiore a 557C.

SAFETY INSTRUCTIONS L
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SICHERHEITSHINWEISE

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

AVVERTEMZE IMPORTANTI

AVISOS IMPORTANTES
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A anncon: @) |

- La instalzcidn deber ser realizada por un electricista
calificado

- Las reglas de instalacidn eléctrica nacionales deben ser
respectadas

- En caso de instalacidn en campos electromagnéticos
elevadas, el cable de alimentacion debe ser blindado

- Em caso de instaladidn en una chimenea, la Navilite debe
ser instalada por debajo de |z apertura de tal manera que
el humo ne esconde ka luz (Recomendaciones de la ICAD
Anexo 14 capitulo 6)

- La temperatura ambiental debe ser inferior 3 55°C
durante su operacidn

A shuvane @D

- Moumam QonseH NporIsoIMTECR TOMRLKD
EbICONDHEENNEM UM POBEHH MM CNELMANCTIMM.
- HaumoHankseee Npagnna 3nexTpoMoHTamE QonsHE Gulre

- Mp# YCTRHOBKE PRACM C BSICOMMMIA SIEKTDOMETHNTHEIMKM
monAMM, AT LmE Kabens obrsan Bums skpaHUpOBaH

- Np# yorasoske Ka gumoxog, Mavilite gonses Swrs
YCTAHOBNEH BollUE YpoeHA TRyDel, 4o G g He
mackupoBan ceet (PexomeHgauyum ICAD rnaea 6
npsnomerne 14}

- MNpw pafioTe TeMNEpaTypa OKPYEIOWERA CPes! GOMMHE
Beme Wi 55 rpagycos "C
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